
INSTRUCTION SHEET
SPECIFICATIONS

Toy: 

Toy No.: 

Part No.:

Lang. Code:

Trim Size:

Folded Size:

Type of Fold:

# colors:

Colors:

Paper Stock:

Paper Weight:

EDM No.:

Toy Name

X3671

0520

10C

210mm X 290 mm

210mm X 290 mm

3 panel

One

Black

White Offset

70 lb.
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Each sold separately subject to availability. • Tous vendus séparément. Certains produits peuvent ne pas être commercialisés. • Alle Artikel 
separat erhältlich. Einige Artikel werden nicht in allen Ländern vertrieben. • Ognuno in vendita separatamente secondo disponibilità. • Per stuk 
verkrijgbaar en niet overal leverbaar. • Se venden por separado y están sujetos a disponibilidad. • Vendidos em separado e sujeitos a disponibili-
dade. • Säljs separat så länge lagret räcker. • Jokainen myydään erikseen, saatavuus voi vaihdella. • Το καθένα πωλείται ξεχωριστά, ανάλογα 
με τη διαθεσιμότητα.

Note: Monster High™ Lagoona Blue™ doll has additional 
detachable parts. • Remarque : la poupée Monster High 
Lagoona Blue a des éléments détachables supplémen-
taires. • Hinweis: Die Monster High Lagoona Blue Puppe 
hat zusätzliche, abnehmbare Teile. • Nota: la bambola 
Monster High Lagoona Blue è dotata di parti removibili 
addizionali. • NB: Monster High Lagoona Blue pop heeft 
verwijderbare extra onderdelen. • Atención: la muñeca 
Lagoona Blue, de Monster High, tiene otras partes del 
cuerpo desmontables. • Atenção: a boneca Monster High 
Lagoona Blue tem peças extra desmontáveis. • OBS: 
Monster High Lagoona Blue-dockan har flera avtagbara 
kroppsdelar. • Huom.: Monster High Lagoona Blue 
-nukessa on muitakin irrotettavia osia.• Σηµαντικό: Η κούκλα 
Λαγκούνα έχει πρόσθετα αποσπώµενα κοµµάτια.

Dolls' limbs are detachable and can be reattached by user. • Les membres de la poupée sont 
détachables et peuvent être réattachés. • Die Gliedmaßen der Puppe sind abnehmbar und können 
wieder angesteckt werden. • Gli arti della bambola possono essere staccati e riagganciati. • 
Ledematen van pop kunnen worden verwijderd en teruggeplaatst. • Algunas partes del cuerpo de 
la muñeca son desmontables y se pueden volver a montar fácilmente. • Os membros da boneca 
são desmontáveis e podem ser montados pelo utilizador. • Dockans kroppsdelar är avtagbara och 
kan sättas tillbaka av användaren. • Nuken raajat voi irrottaa ja kiinnittää takaisin. • Τα άκρα της 
κούκλας μπορούν να αφαιρεθούν και να προσαρμοστούν ξανά.

Keep these instructions for future reference as they contain important information. • Conserver ce mode d’emploi pour s’y référer en cas de besoin car il contient 
des informations importantes. • Diese Anleitung bitte für mögliche Rückfragen aufbewahren. Sie enthält wichtige Informationen. • Conservare queste istruzioni 
per riferimento futuro. Contengono importanti informazioni. • Bewaar deze gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen. • Guardar estas instrucciones para 
futura referencia ya que contienen información de importancia acerca del juguete. • Guardar estas instruções para referência futura pois contêm informação 
importante. • Spara de här anvisningarna, de innehåller viktig information. • Säilytä käyttöohje vastaisen varalle, sillä siinä on tärkeää tietoa. • Κρατήστε αυτές 
τις οδηγίες για μελλοντική χρήση, καθώς περιέχουν σημαντικές πληροφορίες.
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PELIGRO DE ASFIXIA. Juguete no recomendado para menores
 de 3 años porque contiene bolitas que podrían provocar asfixia
 en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la niño/a.

ADVERTENCIA:
DANGER D'ÉTOUFFEMENT. 
– Petits éléments et petites balles. Ne 
convient pas aux enfants de moins de 36 mois.

ATTENTION:! WARNING:
CHOKING HAZARD – Toy contains small balls 
and small parts. Not for children under 3 years. 

WARNING: Not suitable for children under 36 months – Small parts. Small balls. Choking hazard. • ATTENTION : Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois - Petits éléments. Petite balle. Danger d'étouffement.
ACHTUNG: Für Kinder unter 3 Jahren nicht geeignet - Enthält verschluckbare Kleinteile. Enthält verschluckbare kleine Kugeln. Erstickungsgefahr.
ATTENZIONE: Non adatto ai bambini di età inferiore ai 36 mesi: Contiene pezzi di piccole dimensioni che possono essere aspirati o ingeriti. Contiene palline di piccole dimensioni. Pericolo di ingestione, con rischio di 
soffocamento. • WAARSCHUWING: Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar – Kleine onderdelen. Kleine balletjes. Verstikkingsgevaar.
ADVERTENCIA: Peligro de asfixia. Juguete no recomendado para menores de 3 años, porque contiene piezas pequeñas / bolitas que podrían provocar asfixia en caso de ser ingeridas o inhaladas por el/la niño/a.
ATENÇÃO: Não recomendável para crianças com menos de 36 meses. Contém peças pequenas / bolas pequenas.  capazes de criar risco de asfixia.
VARNING: Ej lämpligt för barn under 36 månader – Smådelar. Små bollar. Kvävningsrisk. • VAROITUS: Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille – Pieniä osia. Pieniä palloja. Tukehtumisvaara.
ΠΡΟΣΟΧΗ: Ακατάλληλο για παιδιά κάτω των 3 ετών - Περιλαμβάνονται μικρά κομμάτια. Περιλαμβάνονται μικρές μπάλες. Κίνδυνος Πνιγμού.
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